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FARAO (363) sb m

farao (199), faraon (85), farao a. faraon (79); farao MurzNT, Leop (37), BibRadz (57), BiatKat
(5), KuczbKat (2), RejZwierc (7), CzechRozm (3), SharZyw (28), StryjKron (3), LatHar (2), GostCast;
faraon RejKup, LubPs (9), RejPos (25), BudBib (42); farao : faraon HistJoz (13 : 1), RejJéz (5 : 2),
BielKron (32 : 3), RejAp (1 : 1), SkarKazSej (2 : 1).

farao : faraon : faraon- HistJoz (13 : 1 : 11), RejPs (—: —: 2), Rejjoz (5 : 2 : 4), SeklKat (- : —:
1), RejKup (—: 1 :-), MurzNT (1 : —: -), GliczKsigz (- : — : 1), LubPs (— : 5 : 4), GroicPorz (- :
—: 1), KrowObr (— : — : 3), RejWiz (— : — : 3), Leop (15 : — : 22), BibRadz (21 : — : 36), BielKron
(32:3:26), SarnUzn (- : —: 2), RejAp (1 : 1:5), HistRzym (—: —: 1), RejPos (— : 4 : 21), BiatKat
(2 :—: 3), KuczbKat (- : — : 2), RejZwierc (4 : — : 3), BudBib (— : 14 : 28), CzechRozm (1 : — : 2),
Skarfedn (— : — : 1), KochPs (— : — : 1), SkarZyw (11 : — : 17), StryjKron (1 : — : 2), CzechEp (- :
—: 3), NiemObr (- : — : 1), LatHar (1 : — : 1), KotakSzczesl (— : — : 1), WujNT (- : — : 8), SkarKaz
(—:—:3), GostCast (1 : —: —) SkarKazSej (2 : 1 : 1).

f- (294), ph- (68).

Oba a, jasne; o w farao i w przypadkach zaleznych jasne, faraon z tekstéow nie oznaczajgcych o.

sg N farao (110), faraon (32). ¢ G faraona (96). ¢ D faraonowi (41). ¢ A faraona (44). ¢ I faraon(e)m
(26). ¢ L faraonie (9). ¢ V farao (1). ¢ pl N faraonowie (2). ¢ A faraony (1). ¢ I faraonami (1).

St stp notuje, Cn brak, Linde XVI w.; poza tym XVIII w. w innym znaczeniu.

Tytut wladcy starozytnego Egiptu; pharao Vulg [pharao — wiasne imi¢ krélow egipckich. Vel ut
quidam volunt, nomen dignitatis requm Aegyptiorum Mgcz 297a] (363) : Leop Is 19/11, Ez 32/31 |2
r.], 32; Thak w oney krainie [Gerdr| zwano krole/ idko w Egipcie Fardony. BibRadz 1 11la marg,
I 8b marg, 3.Reg 11/19, Ier 46/25 |2 r.], 47 arg; od tego mialta Fares byli rzeczeni krolowie
Egiplcy Faraonowie. BielKron 8v; Faraon doltoien(two zowa nie imig. BielKron 270, 8v, 91v, 266;
Krolowie Egiplcy Pharaonami wedtug godnoséi Krolew(kiey/ byli potym rzeczeni (marg) Pharao z
Zydowl(kiego rozumne [ie/ rofpralzaigcy odzieraiacy (—) StryjKron 11.

W polgczeniu z imieniem (5): To mowi Pan/ Oto ia wydam Ffaraona [/] Effree Krola Egipt(kiego
w rece nieprzyiaciot iego Leop Ier 44/30; Potym trafito [ie gdy Fardo Nechao krol Egipf(ki walczyt
przec¢iw krolowi Afyriy(kiemu [...] lozyalz krol zaltapil mu z woylkiem BielKron 91, 8v; BudBib Ier
44/30, 46/2.

Wyrazenie: »farao krol (ejipski a. mciraimski)« = pharao rex Aegypti Vulg (11): Farao zas Krol
Egyptlkiey [/]/ wyiachal y dobyt & wzial mialto Gazer Leop 3.Reg 9/16, Is 36/6; Synu cztowieczy/
ztomie ramie Faraona Krola Egiptlkiego BibRadz Ez 30/21, 2.Reg 18/21, Is 36/6, Ier 25/19, 46/17,
Ez 30/22; Po tych zali¢ panowal Farao krol BielKron 8v; Potym nabrawl(zy z [oba mezow z Parana
przylzli do Micraima do Fardona krola Micraim(kiego/ y dal mu dom BudBib 3.Reg 11/18, Ier 25/19.

a. Faraon, ktéry wzigt do swego haremu Sarg Zong Abrahama (Gen 12) (10) : RejJoz F7; Ale Pan
trapil Fardona plagami wielkiemi/ y dom iego/ dla Sarai zony Abramowey. BibRadz Gen 12/17,
Gen 12/18, 20; BielKron 11 [2 r.]; KuczbKat 350.
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Wyrazenie: »farao krol (ejipski)« [szyk 2 : 1] (3): BielKron 11; Y (koro Egiplki krol Pharao
dowiedzial (i¢ o tak piekney niewies¢ie/ 4 ilz meza niema: wzial ig/ y [(obie za zong miel chdial.
SkarZyw 283, 283.

b. Faraon, ktéry wywyzszyl Jozefa (Gen 40 — 47) (100) : fen krolewlky ieden ieflt/ & co bog ma
vtzynitz vkazal Faraonowi. HistJ6z B2, A4v, B, Bv, B2v, Cv (23); RejJoz K3, K7v, Q; Leop Gen 41/25,
37,41, 44, 46, 55, 46/31; Potym lozef przywiodt a [thawit Iakoba oyca [wego przed Fardonem/ gdzie
lakob przywital Fardona.BibRadz Gen 47/7, Gen 40/2, 46/31, 33, 47 arg, 1 (14); BielKron 16v [2r.],
17 [2 r.], 17v; RejZwierc [203], Aaa4; Y pozarly ony krowy [zpetne na poyrzenie y (zczuple ¢idtem/
fiedm krow pieknego poyrzenia a ttultych/ y ocknat (i¢ Fardon. BudBib Gen 40/4, Gen 41/1, 7, 8,
9, 10 (20); SkarZyw 349; Poktonit (i¢ tedy Iakob Péatryarcha wierzchowi lafki/ dbo [ceptru Iofephé
[yna [wego [...] iz on byl pierwlzym po Pharaonie panem wizytkiego Egiptu WujNT 777, Act 7/10,
13; SkarKazSej 660a.

W polgczeniu z imieniem (1): Za czalu lozefa zyda gdy przylzedl do Egiptu/ panowal w Egipcie
krol Farao Amazys BielKron 8v.

Wyrazenie: »krol farao« [szyk 18 : 3] (21): & potym krol Farao te panne tzylta tzyltemu panicowi
lozefowi dat za zone HistJ6z C, C; Krol Faraon chce widzie¢ teraz twa ollobe RejJoz K6v, Adv, BS,
K3, K7, L2, L6; GliczKsigz C6; Leop Gen 41/46; BielKron 8v, 17 [2r.], 18 [2r.], 19; RejPos 149v,158;
GostCast 3; Pharao krol nad bydtem niechéial mie¢ palterzow iedno dowéipnych SkarKazSej 662b.

c. Faraon, za ktérego panowania Mojzesz wyprowadzil Zydow z Egiptu (Ex 2 — 14) (220) : RejPs
201v, 203; SeklKat E; lako Pan moznie zydy wywiodl/ a Fardon iz [ie vzna¢ nie chcial/ zatonat
marnie ze wlzytkim woylkiem (wym. LubPs S marg, dd4, dd5 |2 r.], gg2v; GroicPorz h3; KrowObr
63; Ano malz Fardona/ ano malz Sauld/ [...] Cho¢ w rofkofzach po my(li dtugi czas buiali/ Ale
marnie w godzinie oba gardto dali. RejWiz 131, 132v [2 r.]; Gdy Farao [Ciga Izrahelity/ a po [ully
w morze wized(ly ze wlzyltkiemi ieznimi y z wozy vtonal. Leop Ex 14 arg, Ex 2/15, 8/19, 9/1,
14/3, Rom 9/17 (21); Przeczze macie zatwardzac [erce walze/ idko ie byli zatwardzili Egiptcyanie y
Farao? BibRadz 1.Reg 6/6, Ex 5/15, 6/1, 1 308a marg, Eccli 16/14, 1.Mach 4/9 (26); Przykazal mu
[Mojzeszowi] tedy Pan Bog aby (zed! belpiecznie do Egiptu wywiodt lud iego z vdreczenia wielkiego
od Faraona/ 4 przywiod! gi do zyemie plynacey miod y mleko BielKron 28v, 29v, 30, 95v, 263v, 342
(35); SarnUzn D7v; Farao on zly krol y z woyfkiem [woim byl potym (rogiemi wodami zatopiony
RejAp 129, 33v, 52, 67v, 131v, 135; HistRzym 83; RejPos 27, 50, 56, 65, 74 (10); niekiedy Pan
dopulzcza zatwardzialosci lerca/ idko Waraonie [lege: w Faraonie| ielt przyklad BialKat 28v, 78v,
93, 168v [2 r.]; KuczbKat 139; lzalz nie wie gdzie bogacza pylznego pogrzebiono? azalz niewie co
(ie Fardonowi sltato? RejZwierc 53v, 9v, [203]v, 245, Bbbv; Lecz wtracil Faraona y rycerltwo iego
do morza Szuffkiego/ bo na wieki mitolierdzie iego. BudBib Ps 135/15, Ex 2/15, 3/10, 11, 7/8,
11/8 (17); CzechRozm 103, 149; SkarJedn 329; KochPs 136; Y [tart na ¢ialnym mieylcu/ to ielt/ na
moééie Milwin(kim w Rzymie Maxencyulza: y idko Pharaona w Tybrze go vtopit SkarZyw 396, 479,
480, 481, 489, 490 (21); StryjKron 125; CzechEp 366; LatHar 656; KolakSzcze¢sl C3; WujNT Rom
9/19, s. 556 marg, 557 |2 r.], Ccccccd; SkarKaz 517b; SkarKazSej 707a.
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W polgczeniu z imieniem (1): [lud Zydowski] z niewoley przez Moizelza wywiodl od krola
Chrenchrel4 Faraona BielKron 270.

W poréwnaniach (3): SkarZyw 558; (zatan przeklety (ktory/ rad barzo na pierwlzy owoc y kwiét
niewinno$¢i zmierza/ y idko drugi Fardo albo Herod niewinno$¢i dzieinney o zdrowie (toi) LatHar
2; wolnos$¢ prawa ielt nie tylo tyrannom iaki byl Fardon/ nie (fuzy¢/ & od ich véisnienia wolnym
by¢ SkarKazSej 677b.

Wyrazenia: »okrutny farao« (2): lud {woy z mocy okrutnego Fardona wywie$¢ raczyt [uchemi
nogami przez morze czyrwone. LubPs P3; RejPos 103.

»zly (a niewierny) faraon« (3): Czo za pomlte wzyal zty a niewierny Fardon LubPs Y2v marg, S
marg, dd4 marg.

Wyrazenie: »krol (ejipski) farao« [szyk 11 : 10] (21) : MurzNT 121 marg; on thylko [am nas
wywiod}l/ zdomu niewoley/ nie od krold Phardona/ ale z mocy Dyabel(kiey y zwietznych ¢iemnosci
KrowObr 155v, 94; [Pan Izraelczykow] wywiod! [...] z reki Fardona Krola Egyptlkiego Leop 4.Reg
17/7; BibRadz Ex 6/11, 13; BielKron 30v, 46, 466; SarnUzn D; RejPos 2, 56, 103 [2 r.], 141 [2 r.];
SkarZyw 478, 479; Tdko na przyktad/ vczynil to Moizelz/ opiluiac niewota [/] one Eiptlka ¢ielelna
pod Krolem Faraonem CzechEp 366; NiemObr 118; SkarKaz 386a.

Przen (12) :

a) O diable (11) : [Obaczze] lakiego Faraond a [nadz nie Fardona ale [rogiego kata czarta
[przeciwnika [wego vltawicznie nad [obg malz. RejPos 141, 2v, 141; We chrzcie/ Phardona (moka
piekielnego vtapiamy: y po tey wodzie do inney wieczney krainy przewoz [zczesliwy mamy. SkarKaz
516b.

Wyrazenia: »okrutny farao« (1): przez iego meke a [mieré okrutng/ bedziem wyzwoleni z wigzienia
wiecznego/ 4 od onego okrutnego Faraona/ to ielt czarta [przeéiwnika nalzego RejPos 153.

»farao piekielny« (2): [Jezus] [ie miat [ta¢ nalzym wybawicielem z niewoley Faraona piekielnego
CzechRozm 262; CzechEp 366.

»srogi farao« (3): przez krew iego niewinng wykupieni {3/ a wyigéi z onego morder(twa onego
[rogiego Faraona a [przeliwnika ich czarta okrutnego. RejAp 129v; RejPos 103, 158.

b) Zly czlowiek (1) : Sumnignie gromy kupcza. [...] Toc [ie ten clek baczycz niechcze Twarde ma
Faraon fercze. RejKup g4.
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